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OSNUTEK 

SKLEP št. …/2023 

SKUPNEGA ODBORA EGP 

z dne … 

o spremembi Priloge II 

(Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) 

k Sporazumu EGP 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum 

EGP) in zlasti člena 98 Sporazuma EGP, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Uredbo (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o nadzoru 

trga in skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 2004/42/ES in uredb (ES) 

št. 765/2008 in (EU) št. 305/20111 je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2021/1121 z dne 8. julija 2021 o določitvi podrobnosti 

o statističnih podatkih, ki jih predložijo države članice v zvezi z nadzorom proizvodov, ki 

vstopajo na trg Unije, kar zadeva varnost in skladnost2, je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(3) Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/1267 z dne 20. julija 2022 o določitvi postopkov za 

določitev preizkuševalnih zmogljivosti Unije za namene nadzora trga in preverjanja 

skladnosti proizvodov v skladu z Uredbo (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in 

Sveta3 je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4) Prilogo II k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

                                                 

1 UL L 169, 25.6.2019, str. 1. 
2 UL L 243, 9.7.2021, str. 37. 
3 UL L 192, 21.7.2022, str. 21. 
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Člen 1 

Priloga II k Sporazumu EGP se spremeni: 

1. v točki 9 (Direktiva 2004/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XVII se doda 

naslednja alinea: 

„– 32019 R 1020: Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. junija 2019 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1).“; 

2. točka 3b (Uredba (ES) št. 765/2008 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XIX se 

spremeni: 

(i) doda se naslednje: 

„kakor jo spreminja: 

– 32019 R 1020: Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. junija 2019 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1).“; 

(ii) prilagoditev (b) se črta; 
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3. za točko 3ua (Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1668) poglavja XIX se vstavi 

naslednje: 

„3v. 32019 R 1020: Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. junija 2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter spremembi 

Direktive 2004/42/ES in uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) št. 305/2011 (UL L 169, 

25.6.2019, str. 1). 

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi 

prilagoditvami: 

(a) če ni določeno drugače, se sklici na pravo Unije razumejo kot sklici na 

Sporazum EGP. 

(b) člen 3 se spremeni: 

(i) v odstavku 24 se za sklicem na Uredbo (EU) št. 952/2013 doda besedilo 

‚,ali carinske uprave držav Efte, ki so odgovorne za uporabo carinske 

zakonodaje, in katere koli druge organe držav Efte, ki so v skladu z 

nacionalno zakonodajo pooblaščeni za uporabo določene carinske 

zakonodaje‘; 
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(ii) v odstavku 25 se za sklicem na Uredbo (EU) št. 952/2013 doda besedilo 

‚,ali, kar zadeva države Efte, ustrezne postopke v skladu z njihovo 

nacionalno carinsko zakonodajo‘; 

(iii) v odstavku 26 se za besedilom ‚carinskem območju Unije‘ doda besedilo 

‚ali na carinskih območjih držav Efte‘; 

(c) v odstavku 2 člena 14 se besedilo ‚, vključno z načeli Listine Evropske unije o 

temeljnih pravicah‘ ne uporablja za države Efte; 

(d) v odstavkih 3 in 4 člena 25 ter v drugem pododstavku člena 28(4) se sklici na 

Uredbo (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta, kar zadeva države 

Efte, razumejo kot sklici na ustrezne določbe nacionalne carinske zakonodaje; 

(e) kar zadeva Lihtenštajn, obveznosti organov, določenih na podlagi člena 25(1), 

ureja nacionalno pravo; 

(f) izdelki, izvoženi iz Lihtenštajna v druge pogodbenice, so lahko ob vstopu v 

EGP predmet nadzora v skladu s členi 25 do 28; 
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(g) člen 25(2), (4) in (6) ter člen 34(6) se ne uporabljata za Lihtenštajn; 

(h) člen 26(4) se ne uporablja za države Efte; 

(i) v členu 28 se, kar zadeva države Efte, besedilo ‚carinski sistem za obdelavo 

podatkov‘ glasi ‚vsako obvestilo, izdano prizadetim stranem v skladu z 

nacionalnimi postopki,‘; 

(j) države Efte polno sodelujejo v mreži Unije za skladnost izdelkov v skladu s 

členi 29–31, vendar nimajo pravice do glasovanja. Nadzorni organ Efte 

sodeluje kot opazovalec; 

3va. 32021 R 1121: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1121 z dne 8. julija 2021 

o določitvi podrobnosti o statističnih podatkih, ki jih predložijo države članice 

v zvezi z nadzorom proizvodov, ki vstopajo na trg Unije, kar zadeva varnost in 

skladnost (UL L 243, 9.7.2021, str. 37). 

Za namene tega sporazuma se določbe Izvedbene uredbe uporabljajo z naslednjima 

prilagoditvama: 

(a) v odstavkih 1(c) in 4 člena 1 se sklici na Delegirano uredbo Komisije (EU) 

2015/2446, kar zadeva države Efte, razumejo kot sklici na ustrezne določbe 

nacionalne carinske zakonodaje; 

(b) v točki (c)(ix) člena 1 se besedilo ‚glavna zakonodaja Unije, ki je bila kršena‘ 

nadomesti z besedilom ‚glavne določbe Sporazuma EGP, ki so bile kršene‘; 
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3vb. 32022 R 1267: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1267 z dne 20. julija 2022 

o določitvi postopkov za določitev preizkuševalnih zmogljivosti Unije za namene 

nadzora trga in preverjanja skladnosti proizvodov v skladu z Uredbo (EU) 2019/1020 

Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 192, 21.7.2022, str. 21).“; 

4. v točki 1 (Uredba (EU) št. 305/2011 Evropskega parlamenta in Sveta) poglavja XXI se 

doda naslednja alinea: 

„– 32019 R 1020: Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. junija 2019 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1).“. 

Člen 2 

Besedila Uredbe (EU) 2019/1020 ter izvedbenih uredb (EU) 2021/1121 in (EU) 2022/1267 v 

islandskem in norveškem jeziku, ki se objavijo v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, 

so verodostojna. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati … pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila na podlagi 

člena 103(1) Sporazuma EGP*. 

                                                 

* [Navedena ni nobena ustavna zahteva.] [Navedene so ustavne zahteve.] 
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Člen 4 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu 

listu Evropske unije. 

V Bruslju, 

 Za Skupni odbor EGP 

 predsednik/predsednica 

 sektretarja/sekretarki 

 Skupnega odbora EGP 
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